NECK TENSION GAGE TOOL - 270 CALIBER NECK TENSION GAGE

Use the Neck Tension Gage (NTG) as an inspection tool to quickly and
accurately screen/sort a batch of brass before your bullet seating operation.
The NTG provides reloaders with the information needed to create exacting
neck tensions during the bullet seating operation. Use after case neck sizing
and before bullet seating to help determine optimal inside neck diameter for
consistent release of a bullet from your reloaded rounds. Allows for inspection
of the inside diameters of case necks to be sure a “donut” has not formed at
the neck-shoulder junction. Available in five calibers, the NTG Neck Tension
Gage Inspection Tool consists of four stepped diameters that increase in size AVAIL ABLE
until reaching the handle. Each diameter is etched on the metal tool. Simply

insert the stepped end of the tool into the neck of your sized case, sliding it in

until one of the diameters achieves a slip fit in the case neck. Use the

resulting value to fine-tune your case preparation. Kit comes with all 5

calibers.
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Attributes

e Name: 270 CALIBER NECK TENSION GAGE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 430105153

e Mfr. No.: NTG-277

e Caliber: 277 Caliber

¢ Delivery weight: 0.05kg

¢ Shipping height: 16mm

¢ Shipping width: 16mm

¢ Shipping length: 124mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Neck Tension Gage
Tool

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Neck Tension Gage Tools von Forster Products, Inc. Dieses Werkzeug ist
speziell entwickelt worden, um lhnen zu helfen, die Nackenanspannung lhrer Hillsen prazise zu messen und zu
optimieren. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, haben wir eine Reihe
von Sicherheitshinweisen und Anleitungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Neck Tension Gage Tool nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

¢ Halten Sie das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbeddrftigen
Personen.

e Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie es bei
Bedarf.

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Werkzeug verwenden.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur mit Hllsen, die fur das jeweilige Kaliber geeignet sind.

¢ Achten Sie darauf, dass das Werkzeug sauber und frei von Schmutz oder Riickstanden ist, um genaue
Messungen zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn Sie das Werkzeug in die Hulse einfihren, um
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie stets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit dem Werkzeug arbeiten.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Hiilsen:

o Stellen Sie sicher, dass die Hiilsen vor der Verwendung des Neck Tension Gage Tools
ordnungsgemal vorbereitet sind (z.B. NackenvergréfRerung).

2. Verwendung des Neck Tension Gage:

o

Wahlen Sie den passenden Durchmesser des Neck Tension Gage, der Ihrem Hilsenkaliber
entspricht.

Setzen Sie das abgestufte Ende des Werkzeugs vorsichtig in den Nacken der bearbeiteten Hiilse
ein.

Schieben Sie das Werkzeug hinein, bis einer der Durchmesser einen Spielpass im Hulsen Nacken
erreicht.

o Notieren Sie den resultierenden Wert fur lhre Hisenvorbereitung.

[¢]
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3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Neck Tension Gage Tool gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder

Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt,

wahrend es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Neck Tension Gage Tool wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Forster Products, Inc. oder besuchen Sie die offizielle Website.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, Ihnen zu helfen, das Neck Tension Gage Tool sicher und effektiv
zu verwenden. Befolgen Sie diese Richtlinien, um Verletzungen zu vermeiden und die besten Ergebnisse bei der
Verwendung des Werkzeugs zu erzielen.



NECK TENSION GAGE TOOL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the NECK TENSION GAGE TOOL .277 NECK TENSION GAGE. This tool is designed to
assist reloaders in achieving precise neck tensions during bullet seating operations. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the NECK TENSION GAGE TOOL by following these guidelines:
Always read and understand the instructions before using the tool.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Use the tool only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ To minimize risks associated with the NECK TENSION GAGE TOOL, observe the following precautions:
o Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.

Avoid using excessive force when inserting the tool into the case neck.

Ensure that you are working in a welllit area to prevent accidents.

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the

tool.

Follow all local regulations and guidelines related to reloading and ammunition preparation.

[¢]
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Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the NECK TENSION GAGE TOOL:
1. Preparation: Ensure that your brass cases have been properly sized and cleaned before using the
tool.
2. Selecting the Diameter:
= |dentify the appropriate stepped diameter on the tool that corresponds to your desired neck
tension.
3. Insertion:
= Insert the stepped end of the tool into the neck of your sized case.
= Slide the tool in gently until you find a diameter that achieves a slip fit in the case neck.
4. Reading the Measurement:
= Note the diameter that fits snugly but allows for easy removal. This measurement will help
you finetune your case preparation.
5. Completion:
= After use, clean the tool with a soft cloth to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the NECK TENSION GAGE TOOL responsibly:
o If the tool is no longer usable, check local regulations for proper disposal methods.
o Do not dispose of the tool in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or further support regarding the NECK TENSION GAGE TOOL, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the NECK TENSION
GAGE TOOL. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Jaugage de
Tension de Col NECK TENSION GAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Outil de Jaugage de Tension de Col de Forster Products, Inc. (modele .277). Cet outil est
congu pour t'aider a inspecter et a trier les douilles avant le seating de balle, garantissant ainsi une recharge
précise et sécurisée. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour une utilisation correcte et
s@re de I'outil.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'outil pour détecter tout dommage ou usure.

Evite d'utiliser I'outil dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les accidents.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours I'outil dans un environnement bien éclairé.

¢ Ne force pas I'outil dans la douille ; cela pourrait endommager I'outil ou la douille.
Ne laisse pas l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Porte des lunettes de protection si nécessaire pour éviter les blessures aux yeux.
Ne modifie pas I'outil de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Douille :

o Assuretoi que la douille est propre et correctement dimensionnée.
o Vérifie que la douille ne présente pas de fissures ou de défauts visibles.

2. Utilisation de I'Outil :

Prends I'outil NTG et identifie I'extrémité en escalier.

Inseére doucement I'extrémité en escalier dans le col de la douille.

Fais glisser I'outil jusqu'a ce qu'un des diameétres s'ajuste correctement dans le col de la douille.
Note la valeur du diamétre pour ajuster la préparation de la douille.

[¢]
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3. Apres Utilisation :

o Nettoie I'outil avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range l'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas 'outil a la poubelle avec les déchets ménagers.
o Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des outils en métal.
¢ Sil'outil est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Outil de Jaugage de Tension de Col, veuillez
contacter le point de contact de I'UE approprié. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant
les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser I'Outil de Jaugage de Tension de Col en toute sécurité et efficacement.
Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Neck
Tension Gage Tool

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Neck Tension Gage Tool di Forster Products, Inc. Questo strumento &

progettato per aiutarti a selezionare e ispezionare i bossoli di ottone prima del caricamento del proiettile. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Neck Tension Gage Tool solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza il Neck Tension Gage Tool in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il gage nel collo del bossolo; se non entra facilmente, controlla le dimensioni del bossolo.
Non utilizzare il gage per misurare materiali diversi da quelli specificati nelle istruzioni.

Assicurati che il gage sia pulito e privo di polvere o residui prima di ogni uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Bossolo:

o Dimensiona il collo del bossolo utilizzando la tua attrezzatura di ricarica.
o Assicurati che il collo del bossolo sia privo di detriti o imperfezioni.

2. Utilizzo del Neck Tension Gage:

[¢]

Seleziona il calibro corretto del Neck Tension Gage Tool.

Inserisci I'estremita graduata del gage nel collo del bossolo dimensionato.

Fai scivolare il gage fino a quando uno dei diametri non raggiunge una vestibilita a scivolo nel collo
del bossolo.

o Leggi e annota il valore risultante per perfezionare la preparazione del tuo bossolo.

[¢]

o

3. PostUso:

o Pulisci il gage con un panno morbido e asciutto.
o Riponi il gage in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Neck Tension Gage Tool in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o visita il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for NECK TENSION GAGE
TOOL FORSTER PRODUCTS, INC. .277 NECK
TENSION GAGE

Introduksjon
Takk for at du valgte NECK TENSION GAGE TOOL fra Forster Products, Inc. Dette verktgyet er designet for a

hjelpe deg med & oppna ngyaktige nakkespenninger under settingen av prosjektilet. For a sikre trygg bruk av
produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller verktayet for skader far bruk. Bruk ikke verktgyet hvis det er skadet.
Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Sgrg for at hylsenakken er helt stgrknet far du bruker verktgyet.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter inn det trinnede verktgyet i hylsenakken.
Ikke bruk verktgyet hvis du merker motstand eller unormale forhold under bruken.
Bruk verktgyet pa en stabil overflate for & unnga uhell.

Hold verktayet rent og tart for & sikre ngyaktighet og lang levetid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylse:
o Sgrg for at hylsenakken er stgrknet og klar til inspeksjon.
2. Bruk av Neck Tension Gage:

o Sett den trinnede enden av verktgyet inn i nakken pa din sterknete hylse.
o Skyv verktgyet inn til en av diameterne oppnar en glidende passform i hylsenakken.
o Noter den resulterende verdien for a finjustere din hylseforberedelse.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet fgr oppbevaring.
o Oppbevar verktgyet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra dette produktet skal handteres i henhold til lokale forskrifter.
¢ Gjenbruk eller resirkulering av materialer anbefales der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av NECK TENSION GAGE TOOL, vennligst
kontakt produsenten direkte.



Takk for at du tar deg tid til 3 falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



NECK TENSION GAGE TOOL KAYTTOOHJEET

Johdanto

NECK TENSION GAGE tyokalu (NTG) on suunniteltu tarkistamaan kaulan jannitykset ennen luodin istutusta.
Tama kayttoohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja ohjeet tyékalun turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydkalua kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tydkalua, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat patruunoiden valmistusta ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

e Kayta tydkalua vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

¢ Varmista, etta tydkalua kdytetdan tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Al3 kayta liikaa voimaa tydkalua kaytettdessa; liiallinen voima voi vaurioittaa tydkalua tai aiheuttaa
vaaratilanteita.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydkalun liikkuvilta osilta kayton aikana.

o Kayta suojalaseja, jos tyoskentelet ymparistdssa, jossa on mahdollisia lentavia esineita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta patruunan kaula on muokattu ennen tydkalun kayttoa.
o Tarkista, ettd Neck Tension Gage ty6kalu on puhdas ja ehja.

2. Kaytto:

o Aseta tydkalun askelpuoli kaulan muokattuun patruunaan.

o Liu'uta tydkalua sisaan, kunnes jokin halkaisijoista saavuttaa liukuvan istuvuuden patruunan
kaulassa.

o Kirjaa ylos tuloksena saatu arvo, ja kayta sitd patruunan valmistelun hienosaatamiseen.

3. Huolto:

o Puhdista tydkalu kaytén jalkeen kuivalla liinalla.
o Tarkista tydkalu saanndllisesti vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Al havita tydkaluja tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla naita ohjeita voit kayttaa NECK TENSION GAGE
tydkalua turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for NECK TENSION GAGE
TOOL

Introduktion

Tack for att du valt NECK TENSION GAGE TOOL fran Forster Products, Inc. Detta verktyg ar utformat for att
hjalpa dig att inspektera och justera nackspanningen pa hylsor innan kulinsattning. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
e Forvara verktyget utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen under inspektion och justering.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljéer.

Anvand inte verktyget pa hylsor som ar synligt skadade eller slitna.

Kontrollera att verktyget ar korrekt kalibrerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsa:

o Kontrollera att hylsan ar ren och torr.
o Valj ratt kaliber fér din hylsa (277 Caliber).

2. Anvandning av Neck Tension Gage:

o Satt in den trappade anden av verktyget i nacken pa hylsan.
o Skjut in verktyget tills en av diametrarna uppnar en glidpassning i hylsnacken.
o Notera det resulterande vardet for att finjustera din hylsforberedelse.

3. Inspektion av hylsnack:
o Kontrollera de inre diametrarna av hylsnacken for att sakerstalla att en "donut" inte har bildats vid

nackskulderféreningen.
o Upprepa processen for varje hylsa i batchen.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av NECK
TENSION GAGE TOOL. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vart produktutbud.
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